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COMUNE DI TESIMO

Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige

GEMEINDE TISENS

Autonome Provinz Bozen - Suidtirol

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT DES VERBALE DI DELIBERAZIONE
GEMEINDERATES DEL CONSIGLIO COMUNALE
Sitzung vom Seduta del Uhr — Ore
26.06.2025 20:00
Nach Erfiillung der im geltenden Regionalgesetz Previo esaurimento delle formalita prescritte dalla vi-
»Kodex der ortlichen Korperschaften der Autono- gente Legge Regionale ,,Codice degli enti locali della
men Region Trentino-Sidtirol” festgesetzten Regione Autonoma Trentino-Alto Adige* vennero
Formvorschriften wurden fiir heute, im {iiblichen per oggi convocati, nella solita sala delle riunioni
Sitzungsaal mittels Videokonferenz, die Mitglieder mediante videoconferenza, i componenti di questo
dieses Gemeinderates einberufen. Consiglio Comunale.
AE AU AE AU
AG Al AG Al
HOLZNER Christoph BRAUNHOFER UBERBACHER Petra
Maria
DIRLER Alexander EGGER Simon
FREI UNTERHOLZNER Elisabeth GASSEBNER STEINKELLER Maria
GASSER Richard HOLZNER Peter Michael
KROSS Roswitha X LINGER Patrick
LOCHMANN Annabell Elisabeth OBERRAUCH Manfred Josef
PALLWEBER Erich X PIXNER Karin Greti
TRIBUS Mathias X
Seinen Beistand leistet die Gemeindesekretirin Assiste la segretaria comunale
Dr. INNERHOFER Hella
Nach Feststellung der Beschlussféhigkeit, tibernimmt Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, il Signor
Herr
HOLZNER Christoph
in seiner Eigenschaft als Biirgermeister den Vorsitz und nella sua qualita di Sindaco ne assume la presidenza e
erklart die Sitzung fiir er6ffnet. dichiara aperta la seduta.
Behandelt wird folgender Si tratta il seguente
GEGENSTAND OGGETTO
Ernennung von zwei Vertretern fiir das Nomina di due rappresentanti del Comune per il

Friedhofskomitee comitato cimiteriale



Nach Einsichtnahme in die geltende Fried-
hofsordnung, sowie in die Konvention zwi-
schen der Gemeinde Tisens und der Pfarrei
,Maria Himmelfahrt Tisens, welche die Er-
nennung eines Friedhofskomitees vorsieht;

Dass obgenanntes Komitee sich aus folgenden
Personen zusammensetzt, die wie folgt bestellt
werden:

2 Mitglieder werden vom Gemeinderat ge-
wahlt;

2 Mitglieder entsendet der Pfarrgemeinde-
rat;

der jeweilige Seelsorger der Pfarrgemein-
de bzw. ein von ihm beauftragter Stellver-
treter als Vertreter der Pfarrei, der Biirger-
meister bzw. ein von ihm beauftragter
Stellvertreter, als Vertreter der Gemeinde
Tisens.

Es fir zweckmiBig erachtend, infolge der
Wahl des neuen Gemeinderates die Vertreter
der Gemeinde zu ernennen;

Nach Anhoren der Vorschlége;

Hervorgehoben, dass sich die anwesenden Ge-
meinderdte im Sinne von Art.27, Absatz 5 der
geltenden Geschéftsordnung des Gemeindera-
tes einstimmig fiir die Abstimmung mittels
Handerheben aussprechen.

Nach Einsichtnahme in den ,,Kodex der ortli-
chen Korperschaften der Autonomen Region
Trentino-Siidtirol“ (Kodex), genehmigt mit
Regionalgesetz Nr. 2 vom 03.05.2018;

Nach Einsichtnahme in die Gemeindesatzung;

Nach Einsichtnahme in die positiven Gutach-
ten zum Beschlussvorschlag im Sinne der
Art. 185 und 187 des ,Kodex der ortlichen
Korperschaften der Autonomen Region Tren-
tino-Siidtirol* (Kodex), genehmigt mit Regio-
nalgesetz Nr. 2 vom 03.05.2018 hinsichtlich
der:

- fachlichen OrdnungsmaiBigkeit (sJIQFE-
JwDUzxLwo6rHjb4Zs5/ADQ3nZ-
JwsSaiOISwlcU=)

- buchhalterischen OrdnungsméBigkeit
(spSwySGIPG8kaQ4cklY 8xWXi-
WISP7txerznXtGVpkHA=);

BESCHLIESBT
DER GEMEINDERAT

Visto il vigente regolamento del cimitero come
pure la convenzione tra il Comune di Tesimo e
la parrocchia “Santa Maria Assunta” di Tesi-
mo, che prevede I’istituzione di un comitato ci-
miteriale:

Che detto comitato ¢ composto dai seguenti
membri, nominati nel seguente modo:

2 membiri eletti dal Consiglio comunale;
2 membri nominati dal Cons. parrocchiale;

il parroco od un suo rappresentante in quali-
ta di rappresentante della parrocchia, il Sin-
daco od un suo rappresentante in qualita di
rappresentante del Comune di Tesimo;

Ritenuto opportuno nominare a seguito della
elezione del nuovo Consiglio comunale i rap-
presentanti del Comune;

Sentite le proposte;

Rilevato che ai sensi dell'art.27, comma 5 del
vigente Regolamento interno del Consiglio co-
munale i consiglieri presenti si esprimono ad
unanimita di effettuare la votazione sulla no-
mina della commissione in oggetto per alzata
di mano.

Visto il ,,Codice degli enti locali della Regione
autonoma Trentino-Alto Adige* (CEL) appro-
vato con legge regionale n.2 del 03.05.2018;

Visto lo statuto comunale;

Visti i pareri favorevoli sulla proposta di deli-
berazione ai sensi degli artt.185 e 187 del ,,Co-
dice degli enti locali della Regione Autonoma
Trentino Alto Adige™ (CEL), approvato con
legge regionale n.2 del 03/05/2018 in ordine:

alla regolarita tecnica (sJIQFEJwDUzxLw6-
rHjb4Zs5/ADQ3nZJwsSaiOlSwlcU=)

alla regolarita contabile (spSwyS5GIPGS8-
kaQA4cklY8xWXiWISP7txerznXtGVpkHA=
);

IL CONSIGLIO COMUNALE
DELIBERA



Mit 12 Ja-Stimmen, 0 Gegenstimmen und 0
Stimmenthaltung, bei 12 anwesenden und ab-
stimmenden Ratsmitgliedern, ausgedriickt
durch Handerheben,

1) als Vertreter der Gemeinde fiir das Fried-
hofskomitee folgende Personen zu ernen-
ne:

Con n. 12 voti favorevoli, 0 voti contrari ¢ 0
astensione su 12 consiglieri presenti e votanti,
espressi per alzata di mano

1) di nominare come rappresentanti del Co-
mune nel Comitato cimiteriale le seguenti
persone:

Effektive Mitglieder / Membri effettivi
¢ Lochmann Annabell

* Linger Patrick

Ersatzmitglieder/ Membri supplenti

e Dirler Alexander

e Braunhofer Uberbacher Petra Maria

2) festzuhalten, dass der Gewdhlten gegen-
tiber kein Grund von Unvereinbarkeit oder
Nichtwahlbarkeit besteht;

3) festzuhalten, dass der Gemeinde aus die-

sem Beschluss keine Ausgabe erwichst,
die einer finanziellen Abdeckung bedarf.
Hinweis:
Jeder Interessierte kann gegen diesen Be-
schluss im Sinne von Art. 183, Abs. 5 des
Kodexes der ortlichen Korperschaften der
Autonomen  Region  Trentino-Siidtirol,
wdhrend des Zeitraumes seiner Veroffent-
lichung von 10 Tagen beim Gemeindeaus-
schuss Einspruch erheben. Innerhalb von
60 Tagen ab dem Tage, an dem die Frist
fiir die Veroffentlichung dieses Beschlus-
ses abgelaufen ist (Art. 41, Absatz 2, Ver-
waltungsprozessordnung), kann beim Re-
gionalen Verwaltungsgericht, Sektion Bo-
zen, Rekurs eingebracht werden. Betrifft
der Beschluss die Vergabe von offentli-
chen Auftrdgen ist die Rekursfrist, gemdf3
Art. 120, Abs. 5, GvD 104 vom
02.07.2010, auf 30 Tagen ab Kenntnisnah-
me reduziert.

2) di dare atto che nei confronti dell’eletta non
sussiste causa di incompatibilita o di ine-
leggibilita;

3) di dare atto che dalla presente deliberazione

non derivano oneri a carico del comune che
abbisognino di copertura finanziaria.
Avvertimento:
Ogni cittadino puo, entro il periodo di pub-
blicazione di 10 giorni, presentare alla
Giunta Comunale opposizione avverso
questa deliberazione ai sensi dell’art. 183
comma 5 del Codice degli enti locali della
Regione Autonoma Trentino-Alto Adige .
Entro 60 giorni dal giorno in cui sia sca-
duto il termine della pubblicazione della
delibera (art. 41, comma 2 del Codice del
Processo Amministrativo) puo essere pre-
sentato ricorso al Tribunale di Giustizia
Amministrativa, sezione di Bolzano. Se la
deliberazione interessa l'affidamento di la-
vori pubblici il termine di ricorso, ai sensi
dell'art. 120, comma 5, D.Lgs 104 del
02.07.2010, e ridotto a 30 giorni dalla co-
noscenza dell'atto.



Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto
Der Vorsitzende - Il Presidente Schriftfiihrer: die Gemeindesekretérin - Segretario: la
HOLZNER Christoph Segretaria comunale
Dr. INNERHOFER Hella
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